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Lorsque la preuve du contraire est acceptée par le Service des
allocations aux handicapés, celuici communique le contenu de
Pinformation einsi acceptée, 4 titre de renseignement, au Registre

national des personnes physiques en y joignant les documents justi- |

ficatifs. »

Art. 6. Un article 14fer, rédigé comme suit, est inséré dans le
méme arrété : i

« Article 14fer. L'envol de pléces au handicapé et exéeution de
palements au bénéficiaire se font 2 la résidence principale de
ceux-cl, : i

Toutefols, il peut &tre dérogé & cette obligation sur demands éerite
adressée au Service des allocations aux handicapés par le Bénéfi-
ciaire ou par une des personnes visées & l'article 25, § ler, alinéa 2, ».

Art. 7. L'article 15 du méme arrété est complété par I'alinéa
suivant & . )

« Toutefois le déclarant est dispensé de mentionner toute modifi-
cation aux informations visées & rarticle 3, alinéa ler, de la loi du
8 aofit 1983 organisant un Registre national des personnes physi-
ques, pour autant qu'il ait signalé cette modification & l'administra-
tion communale compétente ».

_Art, 8. L'article ler, alinéa unique, de T'arrété royal du 5 mars 1990
rolatif & Pallocation pour l'aide aux personnes dgées est complété
comme suit :

« — résidence principale : Ia résidence principale au sens de l'arti-
cle 8, alinéa ler, 5, de la loi du 8 ao(t 1983 organisant un Registre
national des personnes physiques. »

Art. 9. Dans larticle 27, alinéa ler, du méme arrété, modifié par
T'arrété royal du 16 septembre 1991, les mots « le numéro d'identi-
fication du Registre national des personnes physiques, ainsi que »
sont Insérés entre les mots « mentionne » et « tous les renseigne-
ments ». : .

Art. 10, Larticle 32 du méme arrété est complété par Valinéa
suivant ¢

« Toutefois le déclarant est dispensé de mentionner toute modifi-
cation aux informations visées a Particle 3, alinéa ler, de la loi du
§ aolt 1983 organisant un Registre national des personnes’ physi~
ques, pour autant qu'il ait signalé cette modification & Vadministra-
tion communale compétente. »

Arxt. 11, Par dérogation & l'article 14 ter, alinéa ler, de 1'arrété royal
du 6 juillet 1987 relatif & I'allocation de remplacement de revenus et
a lallocation d'intégration, inséré par le présent arrété, si, & la date
dentrée en vigueur du présent arrété, Je Service des allocations aux
handicapés £ait usage d'une adresse autre que la résidence princi-
pale pour I'envoi d'un document ou le paiement des allocations, cette
adresse peut valablement continuer & étre utilisée par ledit Service.

Art, 12, Le présent arrété entre en vigueur le ler jour du mois qui
suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge, a
l'exception des articles 7 et 10 qui entrent en vigueur le ler jour du
sixiéme mois qui suit celui de cette publication.

Art. 13. Notre Ministré de l'Intégration sociale est chargéé de
fexécution du présent arréteé.

Donné & Bruxelles, le 7 décembre 1692,
BAUDROUIN

Par le Roi ¢
La Ministre de 'Intégration sociale,
Mme L. ONKELINX

Wanneer het bewijs van het tegendeel asnvaard wordt door de
Dienst voor tegemoetkomingen aan gebandicapten, deelt deze de
inhoud van het aldus aanvaarde informatiegegeven, ten “tite]l van
inlichting, mee aan het Rijksregister van de natuurlijke personen

en voegt er de bewijsstukken bij. »

Art. 6. Een artikel l4ter, luidend als volgt, wordt in hetzelide
besluit ingevoegd :

« Artikel 14ter. Het toezenden van de stukken asn de gehandi-
capte en het uitvoeren van betalingen aan de gerechtigde gebeuren
op hun hoofdverblijfplaats.

Van deze verplichting kan evenwel afgeweken worden op schrif-
telijk verzoek gericht aan de Dienst voor tegemoetkomingen aan
gehandicapten door de gerechtigde of één van de personen bedoeld
in artikel 25, § 1, tweede lid, ».

Art. 7. Artikel 16 van hetzelfde besluit, wordt aangevuld met het
volgende lid :

« De aangever is er evenwel van vrijgesteld elke wijziging aan de
informatiegegevens bedoeld bij artikel 3, eerste lid, van de wet van
8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de natuur-
lijke personen, te vermelden, voor zopver hij deze wijziging heeft
medegedeeld aan de bevaegde gemeentelijke administratie, »

Art. 8. Artikel 1, enig lid, van het koninklijk besluit van
5 maart 1990 betreffende de tegemoetkoming voor hulp aan
bejaarden wordt aangevuld als volgt :

« — hoofdverblijfplaats : de hoofdverblijfplaats in de zin van arti-
kel 3, eerste lid, 59, van de wet van 8 augustus 1883 tot regeling van
een Rifksregister van de natuurlijke personen. »

Art. 9. In artikel 27, eerste lid, van hetzelide besluit, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 16 september 1991, worden tussen de
woorden « vermeldt hij » en « alle inlichtingen » de woorden « het
identificatienummer van het Rijksregister van de natuurlijke
personen, evenals » ingevoegd.

Art. 10. Artikel 32 van hetzelide besluit wordt aangevuld met het
volgende lid : ’

« De aangever is er evenwel van vrijgesteld elke wijziging aan de
informatiegegevens bedoeld bij artikel 3, eerste lid, van de wet van
8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de natuur-
lijke personen, te vermelden, voor zover hij deze wijziging heeft
medegedeeld aan de bevoegde gemeentelijke administratie. »

Art, 11. In afwijking van artikel 14ter, eerste lid, van het konink-
lijk besluit van 6 juli 1987 betreffende de inkomensvervangende
tegemoetkoming en de integratietegemoetkoming, ingevoegd bij dit
besluit, indien op datum van inwerkingtreding van dit besluit, de
Dienst voor tegemoetkomingen aan gehandicapten een ander adres
dan de hoofdverblijfplaats gebruikt voor het verzenden van een
dolkument of het betalen van de tegemoetkomingen, kan dit adres
door voormelde Dienst geldig verder gebruikt worden,

Art. 12. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand:
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt, met uitzondering van de artikelen 7 en 10 die in
werking treden de eetste dag van de zesde maand volgend op die
van deze bekendmaking.

Art. 13, Onze Minister van Maatschappelijke Integralie is belast
| met de uitvoering van dit besluit, ‘

Gegeven te Brussel, 7 december 1992,
BOUDEWLIN

Van Koningswege : .
De Minister van Maatschappelijke Integratie,
Mevr, L. ONKELINX

F. 93 — 106 [C ~ 22464]

10 DECEMBRE 1992, — Arrété royal réglant J'utilisation des infor-
mations du Registre national des personnes physiques par le
Fonds des maladies professionnelles

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les lois sur la réparation des dommages résultant des maladies
professionnelles, coordonnées le 3 juin 1970, notamment l'article 52,
alinéa ler;

N. 93 — 108 [C ~ 22484]

10 DECEMBER 1992, — Koninklijk besluit tot regeling van het
gebruik van de informatiegegevens van het Rijksregister van de
natuurlijke personen door het Fondg voor de beroepsziekten

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten betreffende de schadeloosstelling voor
beroepsziekten, gecobrdineérd op 3 juni 1970, inzonderheid op

artikel 52, eerste lid;
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Vu I'arrété royal du 15 juin 1971 déterminant la maniére dont sont
introduites et examinées par le Fonds des maladies professionnelies
les demandes d'indemnisation et de révision des indemnités
acquises, notamment 'article 2 et Yarticle 8, modifiés par larrété
royal du 2 septembre 19901;

Vu la loi du 25 avril 1063 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
Tarticle 15, alinéa 3;

Vu Purgence;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence; -

Considérant qu'il convient d'apporter sans tarder les raodifica~
tions requises & la réglementation applicable en matiére de mala-~
dies professionnelles dans le souci, d'une part, dy insérer des
mesures analogues A celles prévues pour les autres branches de la
séourité sociale des travailleurs salariés, et, d'autre part, d'exonérer
les assurés sociaux de certaines obligations, en utilisant les poten-
tialités offertes par le réseau articulé autour de la Banque-Carrefour
de la sécurité sociale; :

Considérant qite les administrations concernées doivent pouvoir
disposer du délai nécessaire & 1a mise en place des mesures d'orga-
nisation adéquates;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. A l'article 2 de I'arrété royal du 15 juin 1871 détermi-
nant la maniére dont sont introduites et examinées par le Fonds des
maladies professionnelles les demandes d'indemnisation et de révi-
sion des indemnités acquises, modifié par l'arrété royal du 2 septem-
bre 1991, sont apportées les modifications suivantes :

10 dans la phrase, intréductive du § ler, les mots « doit étre accom-
pagnée des pidces justificatives suivantes » sont remplacés par les
mots « doit contenir ce qui suit »

20 au § ler, le 1o est remplacé par Ja disposition suivante :

« 1o la communication des nom, prénoms, date de naissance et
adresse exacts de la victime; »

30 dans la phrase introductive du § 2, les mots « doit &tre accompa-
gnée des pieces justificatives suivantes » sont remplacés par les
mots « doit contenir ce qui suit »;

40 au § 2, les 1o et 2° sont remplacés respectivement par les dispo-
sitions suivantes: ) .

« 10 1a communication des nom, prénoms, date de naissance, date
de décés et adresse exacts de la victime;

90 la communication des noms, prénoms, dates de naissance et
adresses exacts des ayants droit; ».

Aértté 2. Un article 2bis rédigé comme suit, est inséré dans le méme
arr H .

« Article 2bis. Le Fonds des maladies professionnelles est tenu de
sadresser au Registre national des personnes physiques pour
obtenir les informations visées a article 3, alinéas ler et 2, de laloi
du 8 aolit 1983 organisant un Registre national des personnes physi-
ques ou lorsqu'il vérifie lexactitude de ces informations, °

Le recours & une autre source n'est autorisé que dans la mesure
o les informations nécessaires ne peuvent pas étre obtenues
auprés du Registre national.

Les informations visés & I'alinéa ler sont consignées sur une fiche
didentification versée au dossier de la victime et font foi jusqu'a
preuve du contraire, '

Cette fiche d'identification peut étre datée et signée pour certifier
Yorigine de ces informations et la date & laquelle elles font foi.

Lors%ue Porgane compétent du Fonds des maladies 'profession-
nelles décide de faire usage de cette faculté, celui-ci désigne les
membres du personnel autorisés & procéder & cette certification.

Lorsque la preuve du contraire, visée a Y'alinéa 3, est acceptée par
le Fonds, celui-ci communigue le contenu de linformation pinsi
acceptée, a titre de renseignement, au Registre national en y

joignant les documents justificatifs. ».

Gelet op het koninklijk besluit van 15 juni 1971 tot vaststelling
van de wijze waarop de sanvragen om schadeloosstelling of om
herziening van reeds toegekende vergoedingen bij het Fonds voor
de beroepsziekten worden ingediend en onderzocht, inzonderheid
op artikel 2 en op artikel 9, beide gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 2 september 1081;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en soclale
voorzorg, inzonderhetd op artikel 15, derde lid;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzondexheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de nodige wijzigingen onverwijld moeten
aangebracht worden aan de toepasselijke reglementering inzake
beroepsziekten teneinde, enerzijds, er gelijkaardige maatregelen
asn deze voorzien voor de andere takken van de sociale zekerheid
voor werknemers in te voegen, en, anderzijds, de sociaal verze-
kerden vrij te stellen van soramige verplichtingen, door de mogelijk-
heden te benutten die door het netwerk rond de Kruispuntbank van
de sociale zekerheid worden geboden;

Overwegende dat de betrokken administraties over de modige
termijn moeten kunnen beschikken om de passende organisatie-
maatregelen uit te werken; :

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 15 juni 1971
tot vaststelling van de wijze waarop de aanvragen om schadeloos-
stelling of om herziening van reeds toegekende vergoedingen bij het
Fonds voor de beroepsziekten worden ingediend en onderzocht,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 2 september 19891, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

10 in § 1, inleidende zin, worden de woorden « moeten er volgende
stukken worden bijgevoegd » vervangen door de woorden « moet
deze het volgende bevatten »

20 in § 1, wordt de I° vervangen door de volgende bepaling :

x 1o de mededeling van de juiste naam, voornamen, gehoorte
datum en adres van de getroffene; »

_ 80 in § 2, inleidende zin worden de woorden « moeten er volgende
stukken worden bijgevoegd » vervangen door de woorden « moet
deze het volgende bevatien »;

4% in § 2 worden de 10 en 2° respectievelijk vervangen door de
volgende bepalingen :

¢ 1o de mededeling van de juiste naam, voornamen, geboorte-
datum, datum van overlijden en adres van de getroffene;

2 de mededeling van de juiste namen, voornamen, geboortedata
en adressen van de rechthebbenden; s.

Art. 2. Een artikel 2bis, luidend als volgt, wordi in heizelfde
besluit ingevoegd : )

« Artikel 2bis. Het Fonds voor de beroepsziekten is gehouden zich
tot het Rijksregister van de natuurlifke personen te richten om de
informatiegegevens bedoeld bij artikel 3, eerste en tweede lid, van
de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregister van de
natuutlijke personen, te bekomen of wanneer het de juistheid van
deze informatiegegevens nagaat.

Het beroep doen op een andere bron is slechts toegestaan in de
mate dat de nodige informatiegegevens niet bij het Rijksregister
kunnen bekomen worden.

De informatiegegevens bedoeld bij het eerste lid worden opgete-
kend op een identificatiefiche toegevoegd aan het dossier van de
gettioi‘fene en hebben alsdan bewijskracht tot bewijs van het tegen-

eel, .

Deze identificatiefiche mag gedateerd en ondertekend worden om
de herkomst van deze informatiegegevens en de datum van hun
bewijskracht te waarmerken,

Wanneer het bevoegd orgaan van het Fonds voor de beroeps-
siekten beslist om van deze mogelijkheid gebruik te maken, wijst
het de personeelsleden aan die gemachtigd zijn tot het aanbrengen
van deze waarmerking.

Wanneer het bewijs van het tegendeel, bedoeld in het derde 1id,
aanvaard wordt door het Fonds, deelt dit de inhoud van het aldus
aanvaarde informatiegegeven, ten titel van inlichting, mee aan het
Rijksregister en voegt er de bewijsstukken bij. ».
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. Art. 3. Liarticle 9, alinéa 4, du méme arrété, modifié par l'arrété
royal du 2 septembre 1991, est complété conmme suit. :

« et ce, pour autant que ces données ne puissent étre obtenues par
le Fonds des maladies professionnelles au Registre national confor-
mément & l'article 2bis »,

Art. 4. L'article 11 du méme arrété est complété par les
alinéas suivants ;

« L'envoi des pidces et la notification des décisions a I'intéressé se
font a la résidence principale de celui-ci au sens de larticle 3,
alinéa ler, 59, de la Joi du 8 aofit 1983 organisant un Registre
national des personnes physiques.’ .

Il peut toutefois &tre dérogé A cette obligation sur demande écrite
de Vintéressé adressée au Fonds des maladies professionnelles. ».-

. Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du troi-
‘siéme mois qui suit celui au cours duquel il aura éié publié¢ au Moni-
«teur be]ge. ’ . )

i Art. 6, Notre Ministre des Affaires sociales est chai"gé de Vexécu-
tion du présent arrété. .

Donné & Bruxelles, le 10.décembre 1992,

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

F. 93 — 107 [C — 22458]

17 DECEMBRE 1992, — Arrété royal réglant l'atilisation des infor-
mations du Registre national des personnes physiques dans le
cadre de I'nssurance obligatoire contre la maladie et U'invalidité

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aoiit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment les
articles 5Ster a Squinguies, insérés par 1a loi du 4 avril 1991 et modi-
fiés par la loi du 20 juillet 1991, 21, modifié par les lois des 24 décem-
bre 1963, 27 juin 1969, ler acfit 1985 et 29 décembre 1990 et par
Parrété royal du 20 juillet 1971, 22, modifié par les lois des § juil-
let 1964, 27 juin 1969, 9 juin 1970 et 4 avril 1991, Farrété royal no 74
du 10 novembre 1987 et Parrété royal du 20 juillet 1971, 25, § §ler, 2
et 3, modifié par les lois des 8 avril 1965, 7 juillet 1966, 27 juin 1969,
26 mars 1970, 8 aotit 1980, ler aofit 1985, 24 aolxt 1988 et 22 décem-
bre 1989, les arrétés royaux no 22 du 23 mars 1882 et no 408 du
18 avril 1986 et I'arrété royal du 20 juillet 1971, 33, § 5, alinéa 3,
modifié par 1a loi du ler aoQt 1985, 37¢er inséré par Parrété royal
no 408 du 18 avril 1988, 45, modifié pay les lois des 20 juillet 1971 et
16 juillet 1974, Parrété royal ne 38 du 27 juillet 1967 et I'arrété royal
du 20 juillet 1971, 50, modifié par les lois des 24 décembre 1963,
27 juin 1869, 5 juillet 1971, Ler aoGt 1985, et 2% décembre 1989 et par
les arrétés royaux ne 283 du 31 mars 1984 et ne 422 du 23 juillet 1986,
62 modifié par la loi di1 29 décembre 1990, 76ter inséré par laloi du
30 décembre 1988, 76quater; inséré par la loi du 30 décembre 1988, et
101, modifié par I'arrété royal ne 408 du 18 avril 1086;

Vu larrété royal du 4 novembre 1963 portant exécution de la loi du
9 aofit 1963 instituant et organisant un régime d'assurance obliga-
toire contre la maladie et I'invalidité, notamment les articles 166,
modifié par les arrétés royaux des ler décembre 1982, 8 mars 1983,
14 mai 1984, 29 décembre 1984, 13 juillet 1989 et 2§ octobre 1990, 169,
modifié par les arrétés royaux des 31 mars et 16 septembre 1892,
181, alinéa 2, 189, 204ter, § ler, 3, inséré par l'arrété royal du
28 avril 1969, 214, § ler, 30, ¢, 5 et 6, modifi¢ par Parrété royal du
3 novembre 1087, 216, § ler, 30, 221, § ler, modifié¢ par les arrétés
royaux des 3 septembre 1971 et 26 avril 1989, 229, § 3, modifié par les
arrétés royaux des 23 mars 1982, 4 ‘aotit 1966, 15 octobre 1987 et
22 mars 1988, 229bis, inséré par I'arrété royal du 30 juillet 1986 et
238, § 3, modifié par arrété royal du 17 juillet 1974; -
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Art. 3. Artikel 9, vierde lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 2 september 1991, wordt aangevuld alsvolgt : -
'« en dit voor zover het Fonds voor de beroepsziekten deze gege-
vens niet bekomen kan bij het Rijksregister, overeenkomstig
artikel 2bis ». " .

Art. 4. Artikel 11 van hetzelfde besluit wordt met volgende leden
aangevuld :

« Het toezenden van stukken en het betekenen van beslissingen
aan de betrokkene gebeuren op zijn hoofdverblijfplaats in de zin
van artikel 3, eerste lid, 59, van de, wet van 8 augustus 1983 tot rege-
ling van een Rijksregister van de natuurlijke personen. .

Van deze verplichting kan evenwel afgeweken worden op schrifte-

| 1ijk verzoek van de betrokkene gericht aan het Fonds voor de
beroepsziekten. ».

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de derde
maand volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staats-
blad is bekendgemaakt.

Art. 8. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvce-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 december 1992.

BOUDEWIIN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

N. 93 — 107 [C — 22458]

17 DECEMBER 1992. — Koninklijk besluit tot regeling van het
gebruik van de informatiegegevens van het Rijksregister van de
natuurlijke personen, in het kader van de verplichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering

BOUDEWIIN, Koning der Belgen, -
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op de artikelen 5ter tot -5guinguies, ingevoegd bij de
wet van 4 april 1991 en gewijzigd bij de wet van 20 juli 1991, 21,
gewijzigd bij de wetten van 24 december 1963, 27 juni 1969, 1 augus-
tus 1985 en 29 december 1990, en bij het koninklijk besluit van
20 juli 1971, 22, gewijzigd bij de wetten van 8 juli 1964, 27 juni 1969,
9 juni 1970 en 4 april 1991, het koninklijk besluit nr. 74 van
10 november 1967 en het koninklijk besluit van 20 juli 1971, 25 §§ 1,2
en 3, gewijzigd bij de wetten van 8 april 1965, 7 juli 1966,
27 juni 1969, 26 maart 1970, 8 augustus-1980, 1 augustus 1985,
24 augustus 1988 en 22 december 1989, de koninklijke besluiten
nr. 22 van 23 maart 1982 en nr. 408 van 18 april 1986 en het konink-
1ijk besluit van 20 juli 1971, 33, § 5, derde lid, gewijzigd bij de wetvan
1 augustus 1985, 37¢er, ingevoegd bij het koninklijk besluit nr. 408
van 18 april 1986, 45, gewijzigd bij de wetten van 20 juli 1971 en
16 juli 1974, het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 en het
koninklijk besluit van 20 juli-1971, 50, gewijzigd bij de wetten van
94 december 1963, 27 juni 1969, 5 juli 1871, 1 augustus 1985 en
22 december 1989 en de koninklijke besluiten nr. 283 van
31 maart 1984 en nr. 422 van 23 juli 1986, 62, gewijzigd bij de wet van
29 december 1990, 76ter, ingevoegd hij de wet van 30 decentber 1988,
76quater, ingevoegd bij de wet van 30 december 1988, en 101, gewij-
zigd bij het koninklijk besluit nr, 408 van 18 april 1986;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 november 1963 tot uitvoering
wvan de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een
regeling voor verplichte zieckte-- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op de artikelen 166, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 1 december 1982, 8 maart 1983, 14 mei 1984, 29 decem-
ber 1984, 13 juli 1989 en 29 oktober 1990, 169, gewijzigd bij de

{ lkoninklijk besluiten van 31 maart en 16 september 1992, 181, tweede

Iid, 189, 204¢ter, § 1, 3, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
26 april 1989, 214, § 1, %9, ¢), 5 en 6, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 3 november 1987, 216, § 1, 3°, 221, § 1, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 3 september 1971 en 26 april. 1089, 229, § 3
gewijzigd bij de koninklijke besluiten. van 23 maart 1982, 4 augus-
fus 1988, 15 oktober 1987 en 22 maart 1988, 229 bis, ingevoegd bij het

1 koninklijk besluit van 30 juli 1986 en 238, § 3, gewijzigd bij het

' koninklijk besluit van 17 juli 1974;




